H E N D I Instrukcja obstugi

FOOD SERVICEEQUIPMENT

PIECE DO PIZZY SUPERIOR
Z KOMORA CALKOWICIE
WYLOZONA KAMIENIEM
SZAMOTOWYM

220429
220436

220443
220450

You should read this user manual carefully before Lisez attentivement ce mode d’emploi avant dutiliser
using the appliance lappareil .

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, sollten Prima di utilizzare apparecchio in funzione leggere
Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen attentamente le istruzioni per l'uso.

Alvorens de apparatuur in gebruik te nemen dient Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare inainte
u deze gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen de folosirea aparatului

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie BHuMaTenbHo npoynTalnTe pyKoBOACTBO MOMIb30BaTENS

doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi nepej ncrnonb3oBaHuemM npubopa



Zachowaj instrukcje urzadzenia.

READ MANUAL

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
INDOOR

FOOD CONTACT [ RoHS




OSTRZEZENIE!

PRZED WLACZENIEM PIECA: KONIECZNIE USUNAC
STYROPIAN ZNAJDUJACY SIE W KOMORACH PIECA POD
PLYTAMI SZAMAOTOWYMI.

W PIERWSZE] KOLEJNOSCI BEZWZGLEDNIE DELIKATNIE
WYJAC Z PIECA PLYTY SZAMOTOWE, USUNAC
ZABEZPIECZENIE STYROPIANOWE, A NASTEPNIE
PONOWNIE DELIKATNIE UMIESCIC PLYTY SZAMOTOWE

W PIECU.

WSZELKIE AWARIE ORAZ ZABRUDZENIA SPOWODOWANE
ROZTOPIENIEM SIE STYROPIANU NIEWYJETEGO Z PIECA
NIE BEDA PODLEGAC NAPRAWOM GWARANCYIJNYM.
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( €1—DEKLARACJA ZGODNOSCI I OZNACZENIA

1.1- OZNACZENIE ,,CE”

Oznaczenie ,CE” stanowi szarg etykiete naklejang na tylng czes¢ pieca. Tabliczka znamionowa

w wyrazny i czytelny sposéb przedstawia nastepujace dane:

- Nazwa producenta; - Numer seryjny;

- Oznaczenie CE; - Napiecie elektryczne i czestotliwos¢ (Volt/Hz);
- Model ; -Rok produkcji;

- Moc elektryczna (kW/A); - Waga pieca;

- ,Wyprodukowano we Wtoszech”

@2— INFORMACJIE OGOLNE

2.1- UWAGA

Przed przystgpieniem do eksploatacji pieca wymagane jest uwazne przeczytanie catosci instrukcji.

Instrukcje nalezy zawsze przechowywac¢ w miejscu dostepnym dla upowaznionych operatoréw, w
poblizu pieca.

Producent oraz sprzedawca zrzeka sie petnej odpowiedzialnosci za potencjalne obrazenia oséb,
zwierzat albo uszkodzenie mienia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ pieca, nalezy zachowac jg do czasu wycofania
urzadzenia z eksploatacji.

Upowaznieni operatorzy mogg wykonywac wytgcznie te czynnosci, do ktorych zostali przeszkoleni
i upowaznieni.

2.2- STAN WYLACZENIA PIECA

Przed podjeciem wszelkich czynnosci konserwacyjnych albo regulacyjnych, wymagane jest
odtaczenie zasilania poprzez odtaczenie wtyczki od gniazdka sieciowego. Nalezy takze sprawdzi¢, czy
piec zostat wylaczony i ostygt.

INGERENCJA W CZEé_CI LUB ICH WYMIANA NA CZESCI INNE NIZ ORYGINALNE
. [POWODUJE UNIEWAZNIENIE GWARANCII I ZWOLNIENIE PRODUCENTA ORAZ
), |SPRZEDAWCY Z WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI.




+0y 3—OPISY TECHNICZNE
“%‘\
3.1- DANE TECHNICZNE

Kod 220429 220436

6+6 (¥ 35cm

@

@ bLdy (035

Wymiary (mm) 1000x940x(H)745 1000x1300x(H)745
Ilo$¢ komér 2 2
Komora (mm) 2Xx 720x720x(H)140 2x 720x1080x(H)140
Temperatura +50°C +455°C +50°C +455°C
Okno w drzwiach TAK TAK
Moc (kW) 12 18
Napiecie (V) 400V, 3N, 50 Hz 400V, 3N, 50 Hz
Zabezpieczenie (Amp) 17,4 26,1
Waga (kg) 154,4 189
Kod 220443 220450

@ 6+6 (0 35 cm) @ 9+9 (035 cm)

Wymiary (mm) 1360x940x(H)745 1360x1300x(H)745

Ilo$¢ komor 2 2

Komora (mm) 2x 1080x720x(H)140 2x 1080x1080x(H)140
Temperatura +50°C +455°C +50°C +455°C
Okno w drzwiach TAK TAK

Moc (kW) 18 26,4
Napiecie (V) 400V, 3N, 50 Hz 400V, 3N, 50 Hz
Zabezpieczenie (Amp) 26,1 38,3

Waga (kg) 218 307



53 3—0PISY TECHNICZNE

3.2- PRZEZNACZENIE

Przewidziane zastosowania, do ktérych piec jest przeznaczony sg nastepujace:

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: PIECZENIE PIZZY, ZAPIEKANIE PRODUKTOW
ZYWNOSCIOWYCH I PODGRZEWANIE ZYWNOSCI W POJEMNIKACH.

/[ / ‘)\
/O\
/ \
/. N
y’ N
y N

PIEC MOZE BYC OBSLUGIWANY WYLACZNIE PRZEZ UPOWAZNIONYCH I
PRZESZKOLONYCH OPERATOROW (UZYTKOWNIKOW).

/' ‘)\
/O\

/ \
y/ N

y N
/ \

/)\ |URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO OBSLUGI PRZEZ OSOBY (W TYM DZIECI)

4 \ |0 OBNIZONYCH ZDOLNOSCIACH FIZYCZNYCH, ZMYSLOWYCH LUB UMYSLOWYCH

“““ILUB NIEPOSIADAJACE DOSWIADCZENIA I WIEDZY, O ILE NIE DZIALAJA POD
NADZOREM OSOB ODPOWIADAJACYCH ZA ICH BEZPIECZENSTWO.

/

/() |[URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO ZABAWY DLA DZIECI.

3.3- OGRANICZENIA EKSPLOATACII

Piec zaprojektowano i wyprodukowano wytgcznie do zastosowan okreslonych w pkt. 3.3, dlatego
aby zapewnic¢ ciagte bezpieczenstwo operatorow i wydajng prace pieca, nie wolno uzywac¢ go do
innych celow. Kazde inne uzytkowanie uwaza sie za niezgodne z instrukcjg. Producent oraz

sprzedawca nie ponoszg z tego tytutu zadnej odpowiedzialnosci.

| e_4—INSTALACJA

4.1 - INSTRUKCIJE DLA UZYTKOWNIKA

Miejsce instalacji pieca musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

. Musi by¢ suche;
. Zrédta wody powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci zgodnie z PN
o Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje i oswietlenie odpowiadajace lokalnie obowigzujgcym

przepisom PN i BHP.

» |PIECA NIE WOLNO INSTALOWAC W POBLIZU MATERIALOW LATWOPALNYCH
/ /) |(DREWNA, TWORZYW SZTUCZNYCH, GAZOW ITP.). UNIKAC KONTAKTU
£ PRZEDMIOTOW LATWOPALNYCH Z NAGRZANA POWIERZCHNIA PIECA. ZAWSZE

ZAPEWNIAC BEZPIECZENSTWO POZAROWE. UTRZYMAC WOLNA PRZESTRZEN
WOKOL PIECA NA PRZYNAJMNIEJ 30 CM Z KAZDEJ STRONY.

Nalezy sprawdzi¢, czy konfiguracja elektryczna odpowiada parametrom technicznym urzadzenia Pkt
3.1, 3.2 oraz podanym na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia. Parametry
gniazdka elektrycznego muszg by¢ zgodne z wtyczka zamontowang na koncu kabla.



| e_4—INSTALACJA

4.2 - PODLACZENIE DO SIECI

/) |[PODLACZENIE DO INSTALACJII ELEKTRYCZNEJ OBOWIAZKOWO MUSI WYKONAC
/) JUPRAWNIONY TECHNIK (ELEKTRYK), KTORY SPELNI WYMOGI TECHNICZNE

“““lI ZAWODOWE OKRESLONE PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W KRAJU|
EKSPLOATACJII. ELEKTRYK ZOBOWIAZANY JEST WYSTAWIC DEKLARACIE
ZGODNOSCI NA WYKONANA CZYNNOSC.

/o) |W PRZYPADKU BEZPOSREDNIEGO PODLACZENIA DO SIECI WYMAGANE JEST|
Z \ |[URZADZENIE Z PRZERWA STYKOWA, KTORA ZAPEWNI CALKOWICIE
JODLACZENIE W PRZYPADKU PRZEPIECIA KATEGORII I1I, ZGODNIE Z ZASADAMI
INSTALACII.

N

Aby podigczy¢ urzadzenie do instalacji elektrycznej, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1)  podtaczy¢ przewody do zaciskow L1—L2—L3—N — = kabla zasilajacego typu HO7RNF 3G X ,x”
mm?2 bez oznacznika;

2) nadrugi koniec zatozy¢ wtyczke, znormalizowang i spolaryzowang (rozrdznienie pomiedzy
przewodem fazowym a neutralnym musi by¢ wyrazne).

3) aby podiaczy¢ urzadzenie do jednofazowego zasilania 230 V wystarczy wykona¢ mostek
pomiedzy zaciskami L1-L2-L3 za pomocg ptytek znajdujacych sie w skrzynce zaciskowej

L1 Ztgczka N.1

L2 Ztgczka N.2

L3 Ztgczka N. 3

N Ztgczka N. 5

It

Ztgczka N. 6

A PO PODLACZENIU DO INSTALACII ELEKTRYCZNEJ UPRAWNIONY TECHNIK
LaAB\ (ELEKTRYK) ZOBOWIAZANY JEST WYSTAWIC DEKLARACIE POTWIERDZAJACA|
£ )|cIAGLOSC POMIAROW ZABEZPIECZENIA OBWODOW.

. |NA LINII ZASILAJACE]J URZADZENIE POWINIEN ZNAIJDOWAC SIE WYLACZNI
/{)\ |ROZNICOWO-PRADOWY O PRADZIE ROZNICOWYM NIEPRZEKRACZAJACYM
y \|30 MA.




= 4—INSTALACIA

4.3 - ZACISK

Zacisk znajduje sie we wnetrzu pieca.

RYS. A

- /
czarn
Y brazowy

=

| TR2Y

| FAzy - | RYS. B
Typ pieca Liczba kabli |Przekroj
Jedna faza, jedna komora 3 4
Jedna faza, dwie komory i jedna faza wersji 9 3 6
Trzy fazy, jedna komora i dwie komory 5 4
Trzy fazy od wersji 9 w gore 5 6

4.4- POLACZENIE EKWIPOTENCIALNE

Urzadzenie koniecznie podtaczy¢ do uktadu ekwipotencjalnego. Ztacze znajduje sie w poblizu miejsca
podtaczenia przewodu zasilajacego. Przewdd ekwipotencjalny musi miec¢ przekrdj co najmniej 10
mm?2.



5.1- PANEL STEROWANIA

5- EKSPLOATACIA I

Panel sterowania znajduje sie z przodu pieca, patrz RYS. 1.

2
» ]
4
2
1
]
3
RYS.1 Panel sterowania
LEGENDA RYS.1
NR OZNACZENIE PRZEZNACZENIE
1 Kontrolka Jesli sie $wieci, oznacza to, ze grzatka jest wtaczona.
o Poz.0: wytacza grzatke;
2 Termostat o P0z.50 - 455°C: uruchamia grzatke i ustawia
zadang temperature w komorze pieczenia.
. Poz. I: Uruchamia grzatke;
3 Przetacznik grzatek . Poz. 0: Wytacza grzatke.
4 Termometr Wskazuje temperature w komorze pieczenia.
5 Wiacznik oéwietlenia komory Poz. I: Wiacza oswietlenie komory pieczenia;

(I-0)

Poz. 0: Wytacza os$wietlenie komory pieczenia;

10




5- EKSPLOATACIA I

5.2- PIERWSZY ROZRUCH

Przed pierwszym uruchomieniem pieca zdja¢ folie ochronng nie uzywajac narzedzi, ktére mogq
uszkodzi¢ powierzchnie.

/

y.
y/
y

€7 |PRZYLACZENIA DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ PRZEZ UPRAWNIONEGO|

"\

ZE WZGLEDéW BEZPIECZENSTWA MAKSYMALNA DOZWOLONA
\TEMPERATURA TO +455°C. TEMPERATURE MOZNA USTAWIC zZA POMOCA
TERMOSTATU

ROZRUCH PIECA MOZNA PRZEPROWADZIC DOPIERO PO ZAKOﬂCZENIUl
)\ [CZYNNOSCI INSTALACYIJNYCH I WYDANIU DEKLARACJI ZGODNOSCI DLA

ELEKTRYKA.

Pierwszy rozruch pieca nalezy wykonac¢ w nastepujacy sposob:

PAMIETAC O USUNIECU Z KOMOR PIECA ARKUSZY STYROPIANU

1)

2)
3)
4)

5)
6)

7)
8)

9)
10)
11)

Oczysci¢ przednig czes¢ pieca za pomocg czystej, miekkiej sciereczki, usuwajac ewentualne
osady;

Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego;

Ustawi¢ przetacznik grzatki (RYS.1; Pkt 3) w pozycji ,,I"”;

Uruchomi¢ grzatki poprzez ustawienie termostatow (RYS. 1, Pkt 2) do temperatury 150°C
wskazanej na pokretle. Wigczy sie czerwona lampka sygnalizujgca dziatanie grzatek;
Pozostawi¢ uruchomiony piec na ok. 1 h;

Wytaczy¢ grzatki ustawiajac termostaty (RYS. 1, Pkt 2) w pozycji ,,0”,

Lampka kontrolna wytaczy sie;

Otworzy¢ drzwi i pozostawic je otwarte przez okoto 15 min., aby usung¢ pare i zapach;
Zamknac¢ drzwi i powtdrzy¢ czynnosci opisane w pkt. 4, ustawiajac termostat (rys. 1, Pkt 2)
do temperatury 400°C wskazanej na pokretle;

Pozostawi¢ uruchomiony piec na ok. 1 h;

Wytaczy¢ rgrzatki ustawiajac termostaty (RYS. 1;Ref. 2) w pozycji ,,0”;

Wytgczy¢ piec w sposéb przedstawiony w pkt. 6.4

5.3- URUCHAMIANIE PIECA

1)
2)
3)

4)
5)

6)
7)

8)
9)

10)

Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajagcego do gniazdka sieciowego;

Ustawi¢ przetacznik grzatek (RYS.1; Pkt 3)w pozycji ,, I";

Wiaczy¢ grzatki ustawiajgc termostaty (RYS. 1, Pkt 2) na zadang temperature wskazang na
pokretle. Wigczy sie czerwona lampka sygnalizujgca dziatanie grzatek;

Gdy piec osiagnat zadang temperature (patrz punkt 9 obecnego akapitu), widoczng na
termometrze (RYS. 1, Pkt 4), mozna wiozy¢ pizze do pieca;

Recznie otworzy¢ drzwi pieca;

Aby wiaczyc¢ oswietlenie komory, nacisngc¢ wigcznik oswietlenia (RYS. 1, Pkt 5);

Wiozy¢ pizze do pieca przy pomocy odpowiednich przyboréw. Nie wolno pozostawiac¢ otwartych
drzwiczek pieca przez dtuzszy czas, poniewaz uciekajace z pieca ciepto powoduje spadek
temperatury w komorze.

Zamkna¢ drzwi i kontrolowac proces pieczenia przez przeszklenie;

Temperatura pieczenia pizzy moze by¢ rézna w zaleznosci od tego, czy pizza umieszczona jest
bezposrednio na ogniotrwatym kamieniu, czy tez na blasze. W pierwszym przypadku zaleca sie
ustawi¢ temperature pieczenia na 280°C dla dolnego elementu i 320°C dla elementu goérnego.
W drugim przypadku nalezy ustawi¢ 320°C dla dolnego elementu i 280°C dla gdornego.

Po zakonczeniu pieczenia otworzy¢ drzwi, wyjac pizze i zamkna¢ drzwi komory pieczenia.

11



5- EKSPLOATACIA I

5.4- WYLACZANIE PIECA

Po zakonczeniu pieczenia, nalezy kolejno:

1)  Wytaczy¢ piec ustawiajac przetaczniki w poz. ,,0”
(Rys. 1, pkt 3) oraz obracajac pokretto do pozycji ,,0” (Rys. 1, pkt3);

@, 6- KONSERWACIA
L/

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYNNOSCI KONSERWACYINYCH BEZWZGLEDNIE
WYMAGANE JEST ODLACZENIE WTYCZKI OD ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO.

6.1- MYCIE

Mycie nalezy przeprowadza¢ po kazdym uzyciu urzadzenia, przestrzegajac wszystkich zasad
majacych na celu unikniecie awarii urzadzenia oraz ze wzgledoéw higienicznych.

Czyszczenie powierzchni ogniotrwatej (plyty szamotowe): czynnos¢ te nalezy wykonac przy
nagrzanym piecu. Przy temperaturze na poziomie ok. 350°C wylgczy¢ piec, otworzy¢ drzwi
i wyczysci¢ powierzchnie za pomocg szczotki z widkna naturalnego na diugim trzonku, aby
unikna¢ kontaktu z nagrzanymi czesciami pieca.

Mycie powierzchni zewnetrznych:(powierzchnie ze stali nierdzewnej, przeszklenie i panel
sterowania): te czynnosci nalezy wykonywac przy zimnym piecu.

ZALECA SIE STOSOWANIE ODPOWIEDNICH REKAWIC I ODZIEZY, ABY UNIKNAC
4\ |IPOPARZEN.

/) |NIEDOZWOLONE JEST UZYWANIE STRUMIENIA WODY, SRODKOW SCIERNYCH
/ )\ |ALBO POWODUJACYCH KOROZJE A TAKZE TAKICH, KTORE MOGA USZKODZI(
““|ELEMENTY URZADZENIA, NEGATYWNIE WPLYNAC NA BEZPIECZENSTWO ALBO

HIGIENE.

W przypadku awaryjnych czynnosci konserwacyjnych, naprawy lub wymiany skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawca, od ktdérego zakupiono urzadzenie lub uprawnionym serwisantem
spetniajgcym wymagania okreslone obowigzujacymi przepisami.

f@ 7- UTYLIZACJA

7.1 - OSTRZEZENIA OGOLNE
Pamietaj!
Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami
Nie demontuj zuzytych urzadzen zawierajacych niebezpieczne sktadniki na wtasng reke!
Grozg Ci za to kary grzywny!

12



f@ 7—CZESCI

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nie wolno gromadzi¢ razem z odpadami komunalnymi, tylko nalezy
odstawi¢ do punktu odbioru odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za przekazanie wycofanego z uzytkowania urzadzenia do punktu gospodarowania
odpadami. Nieprzestrzeganie tej zasady moze by¢ karane zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
dotyczgcymi gospodarowania odpadami. Jesli urzgdzenie wycofane z uzytkowania jest poprawnie odebrane
jako osobny odpad, moze zosta¢ przetworzone i zutylizowane w sposéb przyjazny dla srodowiska, co
zmniejsza negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych
dostepnych ustug w zakresie odbioru odpaddéw, nalezy skontaktowac sie z lokalng firmg odbierajaca
odpady.

Symbol przekreslonego kosza na smieci oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucaé do zwyktych pojemnikéw na
odpady.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronicznie mogg zawierac niebezpieczne sktadniki np. rte¢, otéw, kadm lub freon.
Jesli tego typu substancje przedostang sie w sposdéb niekontrolowany do srodowiska, spowodujg skazenie wody i
gleby, a takze wptyng niekorzystnie na zdrowie ludzi i zwierzat.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Jednoczesnie oszczedzamy naturalne zasoby naszej Ziemi wykorzystujgc powtdrnie surowce uzyskane z przetwarzania

sprzetu.

8—CZESCI ZAMIENNE

8.1- CZESCI ZAMIENNE

OPIS SUPERIOR SUPERIOR
XL 4 GLASS XL 44 GLASS
1 Uchwyt drzwi 5M200021 5M200021
5 Szyba drzwi 5vV010025 5vV010025
6 Uszczelka drzwi 5G100005 5G100005
25 Uchwyt lampki 5P110003 5P110003
26 Szybka lampki 5v010003 5v010003
27 Lampka 5L020005 5L020005
29 Skrzynka bezpiecznikowa 55010050 55010050
30 Termostat 5T010001 5T010001
31 Pokretto termostatu 5M200003 5M200003
34 Termometr 5T010200 5T010200
35 Kontrolka elementu grzewczego (grzatki) 5L020017 5L020017
36 Przetacznik elementu grzewczego (grzatki) 51100016 51100016
37 Wiacznik oswietlenia komory 51100017 51100017
38 Element grzewczy (grzatka) 5R050401 5R050401
39 Powierzchnia ogniotrwata 5P050040 5P050040
41 Skrzynka zaciskowa 5M100010 5M100010
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9-ELEMENTY ELEKTRYCZNE
%

9.1- LISTA CZESCI

OZNACZENIE OPIS
T Termostat jednobiegunowy (1)
TT Termostat trzybiegunowy (3)
Qso Przetacznik elementdéw grzewczych (grzatek)
HL Oswietlenie kontrolne elementéw grzewczych (grzatek)
QFo0/1 Wiacznik oswietlenia komory
K Stycznik
TI Zegar
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9-ELEMENTY ELEKTRYCZNE

SCHEMAT ELEKTRYCZNY 3 FAZOWY
(na schemacie przedstawiona jest jedna komora pieczenia)

1 2| L N PE
QS0

-

1

T ! (

I

I

I

:

-
QFo
Q1
HL

KOMORA
PIECZENIA GORNY DOLNY ELEMENT
LIGKT ELEMENT GRZEJINY

GRZEINY

Legenda schematu elektrycznego

T termostat unipolarny;

K stycznik;

QSO Przetgcznik elementu grzewczego;
HL lampkawewnetrzna

Lampka kontrolna;

QFO wtfacznik lampki wewnetrznej
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